11. ACTES DE PAROLE :

To ask, understand, and provide information (about
accommodations; with the real estate agent...)

[demander, comprendre et

donner des informations (sur les logements ; chez 1’agent
immobilier...)]

se présenter, préciser ce qu’on

veut

> Bonjour, je suis Luc.

> Je voudrais louer / acheter (un
appartement..)

> je cherche un appartement..

L>agent immobilier se renseigne
> Vous voudriez louer ou acheter ?
> Dans quelle région / ville /

quartier voulez-vous vous
installer ?

Vous cherchez quel type de
logement ?

Vous voulez combien de chambres ?

L’ appartement doit étre situé

pres du centre- ville / d’un

supermarché / d’une autroute .. ?

Note : : prés de = a

proximité de Le studio est &
proximité d’un supermarché.

Quel est votre budget ? OU
avez un budget précis ?

L’ appartement doit étre vide ou
meublé ?

. Vous

Le client se renseigne:

>

>

Quel est le loyer ? OU Le loyer
est de combien ?

Le loyer est de 400 euros,
charges comprises.

L’ appartement est disponible
maintenant ?

I1 y a combien de chambres ?

Ou est situé 1’appartement ?
Les charges sont comprises dans
le loyer ?

Le studio est situé dans un
quartier calme ?

to introduce oneself, clarify

what one wants

>

Good day, I’m Luc.

> I would like to rent/buy (an
apartment).
> I’m looking for an apartment.

The real estate agent inquires:

>
>

Would you like to rent or buy?
In which region/city would you
like to settle?

What type of property are you
looking for?
How many rooms do you need?

Does the apartment need to be
located near the city center / a
supermarket / a highway?

The studio is located near a supermarket.

>

>

What is your budget? OR: Do you
have a budget in mind?

Does the apartment need to be
empty or furnished?

The client inquires:

>

What is the rent?

The rent is 400 euros (monthly),
including charges.

Is the apartment available now?

How many rooms are there?

Where is the apartment located?
Are the charges included in the
rent?

Is the studio located in a quiet
neighborhood?




> Quand est-ce que je peux visiter
1’ appartement ?

> L’appartement est grand /spacieux
/ petit ?

Terminer la conversation :

> D’accord, je vais prendre cet
appartement/ ce studio.

> Quand est-ce que je peux signer
le contrat ?
'A partir de quand est-ce que
1’ appartement est libre ? ..

> Je suis désolé mais les
appartements proposés ne me
conviennent pas ; merci tout de
méme pour votre aide.

1. The expression is « a partir
de »

> When can I visit the apartment?

> Is the apartment large / spacious
/small?

Ending the conversation:

> Alright, I’11 take that apartment
/ the studio.

> When can I sign the contract?

From when is it available?

> I’m sorry, but the proposed

apartments don’t appeal to me;
thank you for your help!




